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€€Крибле, MP
С ЭТИМ ЧЕЛОВЕКОМ я знаком очень дав-

но. Знаю, как он необыкновенно популярен.

Как преданно и нежно любят его и седовласые

старцы, и малыши. Вышел во двор нашего

большого московского дома и обратился к ре-

бятне, строящей крепость, к взрослым, посту-

кивающим нога об ногу на морозце, к подрост-

кам, гоняющим шайбу, с вопросом:

— Что вы знаете о народном артисте рес-

публики Николае Владимировиче Литвинове?

И услышал в ответ:

— Он мне сказки по утрам читает...

— Это же Чиполлино!..
— По радио Муху-Цокотуху играет...
— Папу Карло из «Золотого ключика».*.

— Он — главный радионянь!..
— А про Хоттабыча и Вольку Костылько-

ва как здорово рассказывает!..
— Это же волшебный сказочник!..

А одна, довольно симпатичная старушка, не

спуская глаз со своего внука, сказала:

— Я сама была еще маленькой, когда впер-

вые в его исполнении услышала «Школу» Гай-

дара. В ней он играл главную роль — Борьки
л Голикова. Вот с тех самых пор он мой любимый
артист. А теперь я его почти ежедневно вместе

, с Веней слушаю. И вы знаете, к моей великой

радости, внук его тоже очень любит.
Не оказалось во дворе ни одного человека,

который бы ничего не знал о волшебнике ра-

диоэфира Николае Владимировиче Литвинове.

Да что во дворе! Ему пишут со всех концов

нашей страны и даже из-за рубежа. У удиви-

тельного человека и почта особенная. Пред-
ставьте себе, что Николая Владимировича бе-

зошибочно находят конверты с такими вот за-

бавными адресами:

«За горы, за моря, за широкие поля,

В государство 37 и в домик № 7,
Доброму волшебнику».
«Москва. Радио, Дяде Коле».

«Москва. Лично Хоттабычу».
А то и просто:

«Москва. Волшебнику».
...Более пятидесяти лет прошло с тех пор,

как молодой и многообещающий актер Театра
имени Ленсовета Николай Литвинов, к удивле-

нию всех знавших ,его, раз и навсегда сделал

выбор — ушел из театра на радио. И, как не

раз признавался друзьям, не раскаивается в

этом. Тут он нашел простор для творчества и

возможность проявить себя. Стал одним из

основателей радиотеатра для детей, оригиналь-

ным актером, бесподобным чтецом, режиссе-

ром-постановщиком многих десятков спектак-

лей, вошедших в золотой фонд Всесоюзного

радио.

Недавно в редакцию пришло письмо от сиби-

рячки Нины Васильевны Поливановой. Оно

о Литвинове. «Многие годы я поклонница его

таланта. Еще в детстве он. повел меня в мир

добрых дел, благородных чувств да так вот и

ведет всю жизнь. Затем увлек в этот мир и

мою дочь, теперь моих внуков. Порой мне ка-

жется, что все мы в долгу перед этим замеча-

тельным человеком. Так много он значит в на-

шей жизни, в жизни, наших детей. А мы, уз-

, навая его голос среди множества других, ожи-

дая встречи с ним в эфире, по существу мало

что знаем о нем. II прежде всего о том, как он

стал радиоволшебником. И еще. Попросите
Николая Владимировича поделиться своими

актерскими и режиссерскими секретами. Ка-

кой же волшебник обходится без тайн, без се-

кретов?»

И ВОТ мы с фотокорреспондентом Н. Are.

евым в студии. Только что закончилась

запись очередного выпуска «Радионяни». Де-

лаем снимок.

— Знаете, чем меня увлекает работа у ми-

крофона? — говорит нам Николай Влади-

мирович.— Возможностью трансформировать

В гостях у волшебника
свою актерскую индивидуальность. Вот в той

же передаче «Золотой ключик» мне пришлось

сыграть все роли. А их там множество. И

Буратино, и папа Карло, и злющий Карабас-
Барабас, и крыса Шушара, и черепаха Тартил-
ла, и кот Базилио, и голубоглазая кукла Маль-

вина. В этом спектакле довелось мне петь дуэ-

том, изображать квартет и даже толпу. Конеч-

но, в какой-то степени во всем этом мне помо-

гали богатые возможности радиотехники. На-

ложение одной записи на другую. Увеличение

и замедление скорости движения магнитной

пленки, на которую записываются передачи.

Но и от себя ведь надо было что-то придумы-

вать. У каждого персонала свой голос. И, зна-

чит, требовалось прежде в себе самом услы-

шать все эти голоса.

За мою многолетнюю актерскую жизнь на

радио кого только не приходилось изображать.
Как-то я играл почтовую марку, старую и до-

вольно нервную особу. В другой раз клей —

противный и приставучий. А сыгранной мной

живности и не перечесть. И лягушка-путешест-

венница из одноименной сказки В. Гаршина, и

надоедливая муха из сказки В. Бианки, и мно-

гое другое.

Мой первый учитель на радио замечатель-

ный советский актер Осип Наумович Абдулов.
Он был необыкновенным выдумщиком^И пер-

вым открыл мне великую возможность радио —

безгранично будить фантазию (особенно дет-

скую). Роли, которые я назвал, как вы сами

понимаете, без фантазии не сыграть. Вот, хо-

тя бы наш радио-Хоттабыч. Как известно, он

сделан по книге Л. Лагина. Книжный джинн,

прежде чем совершить какое-либо волшебство,

выдергивает два или три волоска из своей мо-

гучей бороды. Ну а как изобразить это на ра-

дио? И тогда на помощь пришла счастливая

догадка. Наш Гассан Абдурахмаи ибн Хоттаб

должен вызывать чудеса магическим заклина-

нием. Так появилось восточное заклинание

«Трах-Тибидох-тибидох, тибидох. тух-тух-тух».

БУМСІп
А знаменитое теперь «Крибле, крабле, буме»?
Впервые появившись в сказках Андерсена, оно

перекочевало во множество других передач для

детей. От таких находок радиоспектакли ста-

ли более зримыми. Слушатель сразу понимает,

когда герои спектакля попадают из мира ре-

ального в сказочный или возвращаются обрат-

но.

— Николай Владимирович, а как рождался

театр Литвинова на радио?
— Ну, это слишком громко сказано. Навер-

ное, я ничего не сделал бы без своих учителей,
товарищей по профессии, без наших замечатель-

ных звукооператоров, без коллектива, в кото-

ром мне выпало счастье долгие годы работать.
Первым хочется назвать имя Розы Марковны
Иоффе. Она была большим, интересным худож-

ником. Многое сделала для детского радиоте-

атра. «Буратино» —наше общее с ней детище.

Вот уже несколько десятилетий мой постоян-

ный партнер Зинаида Алексеевна Бокарева.
Мы с ней пронесли через всю жизнь театр двух

актеров. Началось все с «Голубой чашки»

А. Гайдара. Потом вместе сыграли его же

«Чука и Гека»; все сказки К. Паустовского —

и «Растрепанного воробья», и «Стальное колеч-

ко», и «Теплый хлеб». А потом однажды на-

толкнулись на сказки великого Леонардо да

Винчи. Их мы тоже прочли и сыграли вдвоем

с Зинаидой Алексеевной.

— Это что, театрализованное чтение?

— Как хотите называйте! Но я этим очень

дороясу. Ибо в театре такое не сделать. В ки-

но — тоже. А на радио, оказывается, можно!

Когда два актера читают у микрофона рассказ,

а по ходу возникают сцены, то они их разыгры-

вают, как это было в той же «Голубой чашке»

Гайдара. А потом снова читают, пока не встре-

чается новая сцена, которую лучше разыграть,

а не прочесть. Делаем мы это как бы эскизно,

в рамках чтения рассказов. Детвора, юношест-

во (судя по письмам!) сразу же приняли такой

жанр художественного радио. Теперь в нашей

фонотеке почти полное собрание сочинений Ар-
кадия Гайдара.

— Ну а если вернуться к вопросу Нины Ва-

сильевны Поливановой: как вы стали сказоч-

ником, да еще и волшебным? Сколько тогда

лет-то вам было?

— Двадцать с небольшим. Как-то так полу-

чилось, что читал я вначале больше сказки

для ребят. Вот они меня и окрестили сказочни-

ком.

— Интересно, как же выглядит тот сказоч-'

ник тридцатых годов с позиций нынешнего ска-

зочника, да еще волшебного?

— Когда слушаешь старые записи, видишь,

что человек работал легко, как бы скользя по

поверхности, не задумываясь над тем, что по-

лучается. Сейчас я бы многое ".делал по-иному.

И не потому, что опытнее стал. Слушатель ѵ

нас очень смекалистый, до чего же понятливый

народ! Ему доверять побольше надо и никогда

не ошибешься.

МЫ УЖЕ привыкли к тому, что часто слы-

шим по радио его голос. Такой знакомый.

Чуть-чуть глуховатый, ласковый, добрый. И сто-

ит в - дыыаміще прозвучать-- ли? ви-невскому-

«Здравствуй. дружок!», наперед знаешь: тебя

скова ждет мудрая, поучительная история, за-

нятный рассказ, вызывающий полет мальчи-

шеской фантазии, пробуждающий у человека

любого возраста хорошее настрогние. И разве

это не самое великое чудо, сотворенное Вол-

шебником Эфира?
Крибле, крабле, буме!
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